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Pagmasdan ang mga hayop.

Look at the animals.



. OOJAl,, ‘sAes mod ay|

‘exeq bu 1ges ,‘ebun,,




“Meh, meh,” sabi ng kambing. “Shhh!” sabi ng magsasaka.

The goat says, “Meh, meh.” The farmer says, “Shhh!”



. UblaN,, ‘sAes asuoy ay] . JOOM\,, ‘sAes bop ay]

‘oAeqgey bu iges ,‘DuUiH,, ‘ose bu iges ,,‘me ‘my,,




“Igik, igik,” sabi ng baboy. “Tik-ti-la-ok,” sabi ng manok.

The pig says, “Grunt.” The chicken says, “Cluck.”



